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LE JARDINIER ET SON
SEIGNEUR

La ferme de Jean Maclou. - A droite, la maison. - A gauche, un hangar. Devant la
maison, une table et des bancs. - Au fond, I'entrée d'un potager entouré d'une haie
vive.

SCENE PREMIERE.

Au lever du rideau, il fait petit jour ; Maclou sort de la maison avec
précaution; il tient une gaule ala main.

MACLOU, seul.

Il écoute un instant, se glisse prés dela haie et frappe deux grands
coups de gaul a droite, puis a gauche.

Vlan! vian!
Il redescend avec découragement.
COUPLETS

|
V'la huit grand jours qu'un coquin d'lievre
Est venu sloger
Dans mon potager !
Jensuismalad' ! Jen ai lafievre!
5 J donn'rais dix écus
Pour mettr' [lamain d'sus !
Ah! L' grand voleux ! Laméchant' béte!
Foi d' Maclou,
Jen perdslatéte,
10  Foi d Maclou
J end'viendrai fou!

Setournant versle potager.
Hou!

I
Dés|' point du jour, pour |' prendre au gite,
Comme un chien d'arrét
15 Jemtienslatout prét!...
Mais|' scélérat, des que j' m'agite,
Sen sauve ou stient coi,
Tour mieux sgausser dmoi !




Ah!L"grand voleux ! Laméchante béte! Foi dMaclou,
20  Jen perdslatéte,

Foi dMaclou,

Jen d'viendrai fou'!

Il ramasse une pierre et la lance de toutes ses forces dans le potager.
Hou!

On entend un éclat derire, et Petit-Pierre parait en se tenant le coté.

SCENE II.

M aclou, Petit-Pierre.

PETIT-PIERRE.

Ah! ah! ah! ah!... Dites donc, parrain, je I'ai recu en
plein!... Ahl ah! ah! Cest dréleca!

MACLOU.
C'est toi, imbécile!

PETIT-PIERRE.
Eh ! Oui donc qu' c'est moi !

MACLOU.
Qu'est-ce que tu me veux ?

PETIT-PIERRE.
Figurez-vous, parrain, que j'avais quitté un instant nos
boeufs pour venir a la ferme me rafraichir un brin... Et,
chemin faisant, je cueillais deca dela quelques bluets
dans les blés pour offrir a...

MACLOU.
A qui ?

PETIT-PIERRE.
A mes boeufs.

MACLOQOU, lui prenant I'oreille.
C'est il point plutot pour mafille Tiennette ?

PETIT-PIERRE.
Et viaque...




MACLOU.
Réponds donc !

PETIT-PIERRE, riant.

Ah! ah! ah! Vous me faites mal tout dméme!... Et via
donc que je regois votre pierre en plein dans le coté!...
Ah! ah! ah! Quand je pense que s je |'aurais regue sur
la téte aussi bien, vous m'auriez tué tout net!... Cest
drole, ca!

MACLOU.
Ctanimal-la.. il rit de tout !

PETIT-PIERRE.

Eh! Oui, donc!... V'la mon caractere amoi !... C'est pas
comme vous qui n'ées jamais content de rien! Mais a
propos, pourquoi donc gqu' vous jetez comme ca des
pierres dans votre potager ?

MACLOU.

Est-ce que tu ne sais point qu'y a bouté la-dedans un
gredin de lievre qui ravage et saccage tout ! Qui mange
nos choux, nos laitues, tout, quoi !

PETIT-PIERRE.

Ce nest que ca!... Merci Dieu! Y a bien dans vos
champs de quol nourrir cent liévres sans qu'il y paraisse
beaucoup.

MACLOU.
Cent lievres! Tu m'y fais penser! Si le brigand avait de
lafamille!

PETIT-PIERRE.
Ah! Damel... Casest vu!... Lesliévres se marient entre
eux.

Avec un soupir.
Ils s marient plus facilement que les garcons de ferme !

MACLOU, lereprenant par |'oreille.
Ah! Jet'y prends ar'luguer lamain de Tiennette !

PETIT-PIERRE.

Eh ! Oui donc gue je r'luque sa main, et son pied aussi...
Ettoutdal...




MACLOU.

Eh ben!... Tu n'auras ni son pied ni sa main, et nous
verrons alorssi tu riras!

PETIT-PIERRE.
Ah! J rirai tout dméme, pour me consoler.

MACLOU.
Eh ben, jete flanquerai alaporte delaferme!

PETIT-PIERRE.
Jrira tout de méme!

MACLOU.
Eh ben, je te chasse tout de suite!

PETIT-PIERRE.
Chassez |

Riant.
Ah!ah! ah! Mev'lasans place c'est dréle ca!

MACLOU.
Veux-tu pasrire!

PETIT-PIERRE.
C'est plusfort que moi !

COUPLETS

Quand quelqu' chos' vous tracasse,
25 Vousentrez en fureur !

Moi, plusj'suis dans |’ malheur,

Et moins |’ faislagrimace!

Vous pleurez jour et nuit,

Et moi j'ris atoute heure;
30  Vous étes Jean qui pleure,

Et moi ' suis Jean qui rit !

Chacun son caractére :

Moi jen' m'afflige derien,

Et je crois que c'est pour not' bien
35  Qu'onnousamissurterre!

Vous pleurez jour et nuit,

Et mol j' ris atoute heure ;

Vous étes Jean qui pleure,

Et moi ' suis Jean qui rit !




MACLOU.

Ah! Cest commeca!... Eh ben, nous allons vair.

Il prend sa gaule.

PETIT-PIERRE, setenant les cites.
Ah! ah! ah! ah!l... Ca va bien!... A coups dpierres
tantét... A coupsd'gaule ac't'heure.

Maclou le poursuit en levant sa gaule pour le frfl\azoper. Entrent

Tiennette et Margot qui se placent entre Maclou
et Petit-Pierre.
SCENE [11.
Lesmémes, Tiennette, Mar got.
QUATUOR.
QUATUOR.
TIENNETTE.
Ah! Mon pére!
MARGOT.
Eh ben, not' homme !
MARGOT.

40 Pourquoi donc maltraiter ¢ gargon ?

TIENNETTE.
Quat-il fait dmal, I' pauvre garcon ?

PETIT-PIERRE.
Si ¢cal'amuse, il araison!

MACLOU.
Je m'en vaist' faire changer d'chanson.

TIENNETTE.
Mon pauvr' Pierr',

PETIT-PIERRE.
Ma chére Tiennette !




45

50

55

MACLOU.
Cet animal-larit pour m' narguer !
Son rir' commence am' fatiguer.

PETIT-PIERRE.
Battez-moi !...

A part.
Jaurai lafillette !

ENSEMBLE.

MACLOU.
Jm'en vais t'faire changer d'chanson !

MARGOT.
Pourguoi donc maltraiter ¢' garcon ?

TIENNETTE.
Qu'at-il fait dmal, |I' pauvre garcon ?

PETIT-PIERRE.
Si ¢cal'amuse... il araison!

MACLOU.

C'est toujours ' rir' sur lalévre
Qu'il m'abord' quand j' suisfurieux !

MARGOT et TIENNETTE.
Furieux d'quoi ?

MACLOU.
De c' maudit liévre,
Qui mang' nos choux, |3, sous nos yeux !

TIENNETTE et MARGOT.
Comment ! Vousy pensez encore !

MARGOT.
V'lac' qui vous évelll' dés|'aurore!
PETIT-PIERRE, riant.
C'est vrai qu' leslievr' ont de fameus dents!

MACLOU, le menacant.
Ah! Gredin!...
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PETIT-PIERRE.
Suffit ! Jrisen dedans !

ENSEMBLE.

MACLOU.

Je metiens aquatre

Pour ne pas le battre,

A grand tour de bras!
Quand sur son épaule
Pleuvront les coups d'gaule,
Pt-ére qu'il n' rira pas.

PETIT-PIERRE.

Vous pouvez bien m' battre !
Battez-moi comm' plétre ;
N' vous en privez pas 1

J sais sur mon épaule
R'cevoir les coups de gaule ;
Sansfair' d'embarras.

TIENNETTE et MARGOT.

A quoi bon le battre !
Rionstous les quatre,
Ne nous fachons pas !
Samineest s drole!
Laissez lavotr' gaule!
Tendez-lui vos bras.

MARGOT.
N' faites donc pas I'méchant, notr' homme.

MACLOU.
Sil rit encore, je I'assomme.

PETIT-PIERRE.

N' vous génez pas, mon parrain ;
Moi quand on m' bat, cam’' met en train.

MACLOU.
Ah!L'gredin!

MACLOU.
Je metiens aquatre,

Etc.

PETIT-PIERRE.
Vous pouvez bien m' battre,
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Etc.

TIENNETTE et MARGOT.
85 A quoi bon le battre ?

Etc.

MARGOT, retenant Maclou et lui arrachant sa gaule.

Voyons, voyons, notre homme! N' faites donc pas le
méchant, que je vous dis!

Elle lefait asseoir sur un banc.

TIENNETTE, apportant un morceau de pain et des
pommes.

Tiens, mon Pierre, v'laton déjeuner.

PETIT-PIERRE.
Merci bien, mam'zelle !

Il va sasseoir sur la table et se met a manger.

MACL OU, seretournant.
Hein! Qu'est-ce quec'est ?

TIENNETTE, allant a lui.

Je dis, mon pere, que nous avons vendu ce matin tous nos
fruits et tous nos legumes.

MACLOU.
Ah!

MARGOT.
Et vladéganos blés tout jaunes.

MACLOU.
Oui, oui, lamoisson sera bonne.

TIENNETTE.
Et lavendange aussi.

MACLOU.

Oui... Et au printemps prochain acheter nous pourrons
encore un ou deux lopins de terre.
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PETIT-PIERRE, la bouche pleine.

Plaignez-vous donc, parrain! Bient6t vous en aurez tant
gue vous ne saurez ou les mettre.

MACLOU.
Qu'est-ce qui te parle, atoi ?

PETIT-PIERRE.
Jenedisrien.

MARGOT.

Ah! Dame! C'est lavérite que tout nous reussit ! Car c'te
ferme est ben a nous maintenant.

MACLOU.

Oui, oui, je suis mon propre fermier. Toutes ces terres-la
sont @ moi, et Monsieur le baron n'arien ay vair... Jai
tout payé en bons écus sonnants.

MARGOT.

Je gagerais s bien que ce baron-la, tout baron qu'il est,
n'est point si heureux que toi.

MACLOU.
Oh! oh!... Un baron, pas si heureux gu'un paysan !

PETIT-PIERRE, mordant dans une pomme.

C'est qu'on dit que le Baron a une femme... et que la
Baronne a un amoureux.

MACLOU, selevant.
Qu'est-ce qui te parle ?

PETIT-PIERRE.
Jenedisrien.

MARGOT, aMaclou.
Tandis que toi tu as une femme qui t'aime bien.

MACLOU.
C est vral.

I embrasse Margot.
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MARGOT.
T'as une gentille fillette.

MACLOU.
Clest vrai !

Il embrasse Tiennette.

PETIT-PIERRE.
Oh'! Oui, quec'est vrai !

MACLOU.
Eh ben, oui, je suis heureux... tres heureux !

Setournant versle potager.
Et sans ce gredin deliévre!

TIENNETTE et MARGOT.
Encore!

PETIT-PIERRE, savancant résolument vers Maclou.
Je promets de le prendre, moi, votre lievre !

MACLOU.
Toi !

PETIT-PIERRE.
Oui... Sl vous consentez seulement a...

. MACLOU.
A quoi ?

PETIT-PIERRE.
A mebailler lamain de votrefille.

MACLOU, le repoussant.
Vat'enaudiable!

MARGOT.

Au fait, notre homme, Petit-Pierre est notre filleux, et v'la
Tiennette en &ge de se marier.

-14-



TIENNETTE.
I me semble bien qu'oui.

PETIT-PIERRE.

Et vous aurez deux bons enfants qui vous aimeront bien,
pere Maclou.

TIENNETTE.
Qui vous mettront dansdu foin!...

PETIT-PIERRE.
Et qui vous feront rire.

MACLOU.
Laissez-moi tranquille!

Remontant.
Tant que je netiendrai pas ce maudit lievre!

TIENNETTE.
Puisqu'il promet de le prendre !

MACLOU.
Eh bien, qu'il me I'apporte... et nous verrons.

PETIT-PIERRE.
C'est dit, parrain ; nous verrons c' soir !

MACLOU.
Chut !... Entendez-vous |a-bas ?

On entend une fanfare lointaine.

PETIT-PIERRE.

Oui, c'est Monsieur le Baron qui chasse dans le bois avec
tous ses chiens et ses piqueux... Je les ai vus sortir du
chéteau des le matin.

MACLOU.
Le baron qui chasse par ici ! Quelleidée!
Il réfléchit.

MARGOT, basa Tiennette.
S j'osais... Jirais lui demander pour Petit-Pierre cette
place de garde-chasse qui est vacante... Il me|'accorderait
peut-étre... Et alors ton péere ne pourrait plus refuser de
VOous marier...
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TIENNETTE.

Voulez-vous que j'aille e trouver, moi ?... Un baron ne
m'fait pas peur.

MARGOT.
Chut !... A quoi pensez-vous donc, notre homme ?

MACLOU, apart.

Oui, c'est une bonne idée... Il n'y a que ce moyen-la de
m'en débarrasser.

TIENNETTE.
Qu'est-ce qu'il adonc a se parler bas ?

MARGOT, a Maclou.
Vousvousen alez ?

MACLOU.

Qui, oui, je vas faire un tour dans nos vignes, pour voir si
le raisin sSporte bien ; atantot...

MARGOT.
Mais...

MACLOU.
Occupez-vous de votr' soupe, notre femme...

A part.
I me semble que la chasse se rapproche.

Nouvelles fanfares plus rapprochées.
Faut que je lesrattrape.

Il sort en courant.

MARGOT.
L' pauvre homme'!... Je crois qu'il devient fou'!
A Tiennette.
Allons, Tiennette, viens m'aider afaire le diner.
A Petit-Pierre.

Et toi, garcon, retourne aupres de tes boeufs.

TIENNETTE.
Oui, mameére.
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PETIT-PIERRE.

Oui, marraine!...

DUO.

90

95

100

105

Margot entre dans la ferme.

SCENE IV.
Petit-Pierre, Tiennette.

PETIT-PIERRE, retenant Tiennette.

Restez donc |a, prés de votr' amant,
Un p'tit moment, rien qu'un moment !

TIENNETTE.

Non! non! n' perdez pas un moment!
Prenez, prenez vite,
C' maudit lievre au gite !

PETIT-PIERRE.

Un p'tit moment ! Rien qu'un moment !
Je veux un a-compte

Sur mes droits d'époux!

Sans peur et sans honte,

Vite embrassons-nous!

TIENNETTE, tendant la joue.

Sans peur et sans honte,
Soit, embrassons-nous ! ...
Prenez un a-compte,

Sur vos droits d'époux !

Petit-Pierre embrasse Tiennette.

PETIT-PIERRE.
Rien que d'penser quej' Srai votr' €poux,
Rien que d'penser qu' vous srez mafemme,
Cam’' met I'esprit tout sens d'sus d'sous,
Camer'mu jusquau fin fond de I'ame.

Il soupire.

TIENNETTE.
Mais pourgquoi soupirer... vous qui riez toujours?

PETIT-PIERRE, d'un air langour eux.

Ah! moi qui ristoujours!
Quand |' pense a mes amours,
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Jen' suisplusentraindrire!
Maféicité
M'enlév' ma gaite,

110 Jrisquand j' suis attristé;
Quand j' suis heureux |’ soupire!

TIENNETTE.

Eh bien, moi,
Par mafoi !
C'est tout le contraire:
115 Jris de bon coeur d'mon bonheur
Quand j' suis sir' de plaire!

PETIT-PIERRE.
Rien qu' d'étr' pres d'vous
Jsensqu'ja lafievre!

TIENNETTE, riant.
Dépéchez-vous
120 D' saisir c'gueux dliévre!

PETIT-PIERRE.

J sauv'rai vos choux,
Jaurais c' gueux d'lievre!

L'attirant doucement a lui.

Mais en attendant .
Embrassons-nous, encor'... encore, macher' Tiennette.

TIENNETTE.

125 J crois qu'on nous guette !
Soyez prudent !

ENSEMBLE.

PETIT-PIERRE.

Je veux un a-compte

Sur mes droits d'époux !

Sans peur et sans honte,
130  Vite embrassons-nous!

TIENNETTE.

Sans'peur et sans honte,
Soit, embrassons-nous !
Prenez un a-compte

Sur vos droits d'époux !

Petit-Pierre I'embrasse de nouveau en soupirant.

MARGOT, dansla coulisse.
Tiennette ! Tiennette!
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TIENNETTE.
Mameére m'appelle!... Adieu! adieu !

Elle entre dans |a ferme.

SCENE V.

PETIT-PIERRE, seul.

Est-elle gentille!... Est-elle mignonne! Je suis s
heureux... Jsuis si content que j'en pleurerais! Mais faut
d'abord que je tienne ma promesse! Jvas me mettre a
I'aff0t dans le potager... Et s le liévre montre ses
oreilles... V'lan! Je mets la main dessus! et nous le
mangerons au repas d'noce !
I remonte vers le fond.

Mais qu'est-ce que je vois |la?.. Mon parrain qui sen
revient en causant avec Monsieur le Baron! Monsieur le
Baron et son piqueux, le grand Marcasse ! ... Qu'est-ce qui
peuvent donc sdire? Jsuis pas curieux... mais... |' vas
toujours me cacher |a pour entendre.

Il se cache sous le hangar.

SCENE VI.

Maclou, Le Baron, M ar casse.

MACLOU, avec de grandes salutations.

Entrez donc, Monsieur le Baron, entrez donc chez nous
un moment, sil vous plait...

LE BARON.
Comment te nommes-tu, mon brave homme ?

MACLOU.
Maclou, Monseigneur, Jean Maclou, pour Vous Servir.

LE BARON.

Ah! Oui, je me souviens, tu étais autrefois le jardinier du
chéteau, je crois ?

MACLOU.
Oui, monseigneur.
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LE BARON.
Et tu dis que tu as une gréace a me demander ?

MACLOU.
Oui, monseigneur.

LE BARON.
Alors dépéche-toi.... car j'ai héte de rejoindre la chasse.

MARCASSE, frappant Maclou de son fouet.
Dépéche-toi, drole!

MACLOU, apart.
Aiel...
Haut.
Oui, monsieur Marcasse !

Au baron.

Voila de quoi il retourne, Monseigneur... Faut vous dire
quil y achez nous depuis longtemps un scelerat de lievre
qui nous fait un dégat... Un degat du diable, quoi !... Et I
plus vexant, c'est que cette maudite béte-la s rit des
pieges et des traquenards.

LE BARON.
Eh bien!... Qu'est-ce que came fait ?

MARCASSE.
Qu'est-ce que canous fait ?

[ donne un coup de fouet dans tes jambes de Maclou.

MACLOU, avec une grimace.
Oh 1a!

Souriant.

Je voulais smplement, prier monseigneur de me
débarrasser de I'animal.

LE BARON.

Comment, maraud ! Belitre, butor ! C'est pour cela que tu
m'as arrété! Que tu me fais venir dans ton taudis!... Tu
veux gue je courre le lievre dans un champ de laitues!
Tu mériterais!...
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MARCASSE.
Voulez-vous que je I'assomme, Monseigneur ?

MACLOU, effrayé.
Ah! Maisnon!...

LE BARON.
Vingt coups de fouet suffiront.

MARCASSE.
Cen'est guere.

Il poursuit Maclou a coups de fouet.

MACLOQOU.
Au secours! Au secours!

Petit-Pierre sort de sa cachet%e. Tiennette et Margot sortent de la
erme.

SCENE VI1I.

L es mémes, Petit-Pierre, Tiennette, Margot.

MARGOT.
Qu'est-ce donc ? Qu'y a-t-il ?- Mon pauvre mari ?

TIENNETTE.
Mon pere!

PETIT-PIERRE.
Mon parrain!...

MACLOU, sefrottant les mollets.
Aie!l die! aie! Ohla!

LE BARON, au fond.
C'est bien! Suis-moi, Marcasse...

TIENNETTE et MARGOT.
Monsieur le baron !
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LE BARON, seretournant.
Quevoisjela! Malpeste! D'ou sort ce joli minois ?

Il Sapproche de Tiennette.

MARCASSE.
D'ou vient cette grosse commere ?

Il Sapproche de Margot.

MACLOU.
C'est mafemme et mafille, Monseigneur.

TIENNETTE et MARGOT, faisant larévérence.
Votre servante, Monsieur le Baron.

LE BARON, prenant le menton a Tiennette.
Unejoliefille, mafoi !

MARCASSE, prenant lataillea Margot.
Une belle femme, corbleu !

MARGOT, se dégageant.
Monsieur plaisante.

MARCASSE.
Mais non.

TIENNETTE, baissant lesyeux.
Monseigneur veut rire.

LE BARON.
Mais non.

MACLOU, basa Tiennette et a Mar got
Allez! Allez! Jai mon idée.

TIENNETTE.
Ah!

MARGOT.
Ah!
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Lutiner : Tourmenter comme ferait un
lutin. Lutiner une femme. [L]

LE BARON, riant.

Qu'est-ce que tu me disais donc, mon cher Maclou ? Ne
me priais-tu pas de chasser sur tes terres ? Je ne demande
pas mieux, palsembleu ! Je ne demande pas mieux !

Il recommence a lutiner Tiennette.

MARCASSE, avecun grosrire.
Nous ne demandons pas mieux !

Il se rapproche de Margot.

PETIT-PIERRE, savancant.

Eh ben, eh ben, excusez! Vous ne voyez donc rien,
parrain ?

LE BARON.
Qu'est-ce que C'est ?

MARCASSE.
Quest-cequilya?

Il [ui lance un coup de fouet dans les jambe.

MACLOU.
Attrape!

PETIT-PIERRE.
Ahlah!ah! anh! Merci bien! Cest drole, ¢a!

LE BARON.
Ains c'est convenu, Maclou, mon ami, nous allons
courre le lievre chez toi! Sois tranquille, va, tu te
souviendras de notre visite,
A part.
, et tafille aussi.

MARCASSE, a part.
Et tafemme aussi.

PETIT-PIERRE, a part.

Et moi itou! Rira bien qui riral' dernier, comme dit c't
autre.
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LE BARON.
Mais je t'avertis que mes piqueurs sont un peu fatigués et
gu'ils doivent avoir diablement soif et faim al'heure qu'il

MACLOQU.
Ah! llsont...

MARCASSE.
Soif et faim.

PETIT-PIERRE.

Eh ben, nous les f'rons boire et manger! Pas vral,
parrain ?

LE BARON.
Et mon cheval aussi.

MARCASSE.
Et mes chiens aussi.

PETIT-PIERRE.
Etlediableitou!

A part.
Cavabien!

MARGOT, basa Maclou.
[s vont boire notre vin, manger nos provisions.

MACLOU.
Oui, maisj'aurai I' lievre!

LE BARON, a Maclou.
Allons, pére Maclou'!

A Petit-Pierre.
Allons, gargon, vite a la cave, au cellier! Courez,
dépéchez-vous ! Apportez les jambons, les bouteilles!

A Marcasse.
Toi, Marcasse, fais signe a nos hommes devenir...

A Margot.
Vous, lamére, mettez le couvert.

A Tiennette,
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Et toi, fillette, reste prés de moi !

Il veut saisir Tiennette qui lui échappe.

PETIT-PIERRE, riant.
Cavabien!... Cavabien!

MACLOU.
Pourquoi ris-tu ?

PETIT-PIERRE.
Dame! C'est dréle tout ¢a!

MACLOU, segrattant |'oreille.
Tu trouves, toi !

[ lui tourne le dos et séoigne.

PETIT-PIERRE.

V'la un lievre qui coltera cher! Je vas chercher les
bouteilles.

TIENNETTE.
Et moi les jambons.

MARCASSE.
Par ici, lesamis, par ici.

Entrée des piqueurs.

SCENE VIII.

L es mémes, Lespiqueursdu Baron.

LE CHOEUR DESPIQUEURS.

135 Tayaut, tayaut !

Vivelebruit! vivelachasse 1

Vivelegrand air et I'espace !

Tayaut, tayaut!

Quelscris, quelle ardeur! quelle joiel
140  Lecor sonne! Lameute aboie!

Hau! hau! haut ! hau'!

Tayaut !

MACLOU.
Messieurs, criez un peu moins eux !

LE CHOEUR DESPIQUEURS.
Tayaut !
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MACLOU.
145  Lebruit n'est pas ce qu'il nous faut !

LE CHOEUR.
Tayaut ! tayaut !
Vivelebruit! vivelachasse!
Vivelegrand air et I'espace !
Tayaut ! tayaut !
150 Quelscris! quelle ardeur ! Quellejoie:
Le cor sonne! Lameute aboie!
Hau ! hau! hau, hau,
Tayaut !

MACLOQOU, sebouchant lesoreilles.
Leurs cris m'ont crevé les oreilles.

PETIT-PIERRE, accourant avec un panier plein de
bouteilles.

155  Parrain, j'apporte les bouteilles.

TIENNETTE, apportant le pain et les provisions.
Voici des jambons et du pain.

MARCASSE.

Amis, apaisons notre faim. .
Et buvons pour nous mettre en train.

LE CHOEUR.

Amis, apaisons notre faim, _
160  Et buvons pour nous mettre en train.

Mar casse distribue les jambons et les bouteilles.

LE BARON, a Tiennette.

Mignonne, donnez-moi lamain,
Vous m'aimerez, j'en suis certain.

TIENNETTE, s échappant.
Non, Monseigneur, laissez mamain !

PETIT-PIERRE.
Jris d'l'embarras d'mon pauvre parrain !

MARGOT.
165 |lsvont nous ruiner, c'est certain.

MACLOU.
Jaurai mon lievre, j'en suis certain !

Les piqueurs mangent et boivent ; - les bouteilles et les jambons
circulent de main en main. - Marcasse verse a boire au Baron.
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LE BARON, MARCASSE et le CHOEUR.

Allons, vieux Maclou, sans fagon,
Bois avec nous, fais-nous raison !

MACLOU.
Merci, je n'ai pas soif !

LE BARON, a Tiennette.
Et vous une chanson !

TOUS.
170 Qui, oui, Tiennette, une chanson !

TIENNETTE.
Je n‘en sais point ! Non, non, non.

PETIT-PIERRE.

C'est moi qui m'charg’ de la chanson !
Ecoutez-moi!

LE CHOEUR.
Chante, mon garcon !

PETIT-PIERRE.

|
Quand le Pére Mathurin

175 Mariasafille,

On vit, dés|'matin,
V'nir tout' lafamille.
Niéces et neveux,
Cousins et cousines,

180 Marchaient deux a deux,
Autour des cuisines,

Et trois violoneux
Raclaient devant eux.
Ah! Quetapage!

185  Quér mu ménage!
Qué gaspillage
Danslamaison!
Vitealabroche
Tous lesdindons!

190 Et qu'on décroche
Lard et jambons'!

Et allez donc !
Invitez donc
Vos parents alanoce !

195 Tous ces gens-la
Vous ont, oui-da !

Un appétit féroce !
Tirelanlair! Tirelanla!
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200

205

210

215

220

225

230

235

L' seigneur du pays
Sétait mis en chasse,

Et tous ses amis
Couraient sur satrace;
L' beau-pér' comme un sot,
En ch'min les arréte,

L' seigneur aussitot
Sinvite alaféte,

Avec tousles siens,

Ses gens et ses chiens'!
Ah! Qué bagarre!

Qué tintamarre !

Et qué fanfare
Danslamaison !
Chacun s fait gloire,
Sans plus d'fagon,

D' manger et de boire
Plus que d'raison !

Et allez donc'!

Invitez donc !

Les seigneursalanoce!
Tous ces gens-la

Vous ont, oui-da

Un appétit féroce !
Tirelanlair! Tirelanla!

LE CHOEUR.

Tirelan lair ! Tirelan |a! .
Quédrdle de noc' quec' tenoc-la!

) LE BARON, bas, a Tiennette.
A labruneici, mon joli minois,
Reviens m'attendre en tapinois.

MARCASSE, basa Margot.
J veux vous r'voir tantot encore unefois!

PETIT-PIERRE.
Cavabien! Cavabien! L' parrain sen mord les doigts.

MACLOU, apart.
Tatigué! Jen ai lafievre!

LE BARON.
Et maintenant en chasse ! Allons courreleliévre!

REPRISE DU CHOEUR.
Tayaut ! Tayaut !
Vivelebruit, vive la chasse !
Vivelegrand air et |'espace !
Tayaut ! tayaut !
Quelscris! Quelleardeur ! Quellejoie!
L e cor sonne, la meute aboie!
Hau! hau! hau! haut !
Tayaut !
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Le Baron sort avec Marcasse et les piqueurs. On les voit courir a
droite et a 8auche atraversle pot%?er. Le cor retentit de temps en
temps, pendant la scéne suivante, et le bruit de la chasse séloigne

peu a peu.

SCENE I X.
Maclou, Petit-Pierre, Tiennette, Margot.

PETIT-PIERRE, riant a setenir les cotes.
Ah'!ah!ah!ah!

MACLOU.
Veux-tu te taire, toi !

PETIT-PIERRE.
LesV'lalancés dans le potager !

Imitant le son du cor.

Tara! tara! taral... Ta! tal tal tal ta! ta! Courent-ils!
Sautent-ils!  Cabriolent-ils! S donnent-ils  du
mouvement ! C'est comme une trombe, quoi 1 Taral tara
1taral... l'auront-ils, ne l'auront-ils pas

On entend plusieurs coups do feu.
Pan! pan! patapan!... V'laqui tirent sur vos choux !...

Descendant et venant en scéne.
C'est lamort aux légumes que c't chasse-la.

MACLOU.
Mes pauvres choux !
TIENNETTE.
Notre pauvre jardin !
MARGOT.

Unejolieidée qu' t'as eue |3, notre homme!

PETIT-PIERRE, courant au fond.

Bon, Vv'la le lievre qui saute par-dessus la haie... Et les
chiens qui sautent aprés... Et Monsieur le baron qui
enfonce la cl6ture pour faire passer son cheval... y aplus
de cl6ture! 1ls sont dans 1' verger a c't' heure! Et dlez
donc! En Vv'lat-il du bruit et du dégéat pour un pauvre
liévre du bon Dieu !... Avec caqu'ils nel'auront point !
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MACLOU.
Monseigneur, Monseigneur ! Arrétez!... Jen ai assez! J
demande sa gréce ! Monseigneur, gréce pour leliévre !

Il sort en courant et en criant ; le bruit de la chasse sest éoigné, on
entend encore un ou deux coups de fusil.

PETIT-PIERRE.
Eh! Parrain; attendez-moi, parrain! Tara! tara! tara!
Pif ! paf ! pan'!

Il sort en courant et en imitant Ife sfl)n du cor et le bruit des coups de
usil.

SCENE X.
TIENNETTE, MARGOT.

MARGOT, débarrassant la table.

|| est bien temps de courir, maintenant que le mal est fait.
C'est encore une jolie idée que ton pere a eue la de les
amener chez nous.

A part.
Et Monsieur Marcasse qui m'a priée tout bas de venir
I'attendreici alabrune.

A Tiennette.

Viens m'aider, fillette.

A part.
C'est égal, Monsieur Maclou a de la chance d'avoir une

femme honnéte... sans ¢a... son lievre lui colterait plus
cher qu'il ne croit, I' pauv' cher homme!...

Elle entre dans la ferme.

TIENNETTE, aidant samére.

Monsieur le baron m'a dit de I'attendre ici. Faut quiil
m'accorde |la place de garde-chasse pour Petit-Pierre.

MARGOT rentrant, a part.
Maisj' veux qu'il ait peur tout de méme et qu'il profite de
lalecon... V'lale soir qui vient... j'ai mon idee.

A Tiennette.
Viens, fillette.

Elles entrent dans |a ferme, Mar casse passe |a téte au dessus de la
haie et s'avance avec précaution. Le jour commence a baisser.

Musique a |'orchestre.
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SCENE XI.

MARCASSE, seul.

Ma foi, tant pis! Je les plante la! Qu'ils chassent sans

moi sils veulent... Il y a un autre lievre par ici, bien plus

gras et bien plus appétissant, (1ue je veux técher de
e

prendre gite... Et au ce liévr

a se nomme Margot,

Margoton !...
COUPLETS
1
240 || est un vieux dicton,
Ton,ton,
Margoton !

245

250

255

260

265

270

Il est un vieux dicton,

Bien connu dans |’ canton :
Mon per' le t'nait d'son pére,
Qui let'nait d'sa grand'mere,
Depuis plus de cent ans!

Et ¢’ vieux dicton qu’j'admire,
A raison de nousdire,

Quiil n' faut jamais courir deux liévres en mém' temps !
Oui, I' proverbe araison'!
Ton, ton,

Margoton!

Oui, I' proverbe araison,
Margoton !

Les vieux loups, nous dit-on,
Ton,ton,

Margoton

Les vieux loups, nous dit-on,

N' guett'nt jamais qu'un mouton ;
Mol j'approuve leur méthode,

Et ' crois qu' c'est plus commode,
Qu' d'en guetter deux ou trois:
Quand on suit double trace,

On fait mauvaise chasse !

[l n' faut jamais courir deux lievres alafois.
Oui, I' proverbe araison,

Ton, ton,

Margoton !

Oui, I' proverbe araison,
Margoton !

La nuit est venue peu a peu.
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SCENE XI1.

Mar casse, Le Baron.

LE BARON, savancant sur la pointe du pied.

Parbleu! Cette petite me tient au coeur, et je veux
profiter de la sottise du pére.

MARCASSE, a part.
Je crois qu'on marche.

LE BARON.

Voici le soir venu, I'ombre nous favorise ; et la belle, je
I'espere, ne se fera pas attendre.

MARCASSE.
C'est Madame Maclou qui me cherche!

Le Baron et Marcasse se dirigent I'un vers|'autre sans se

reconnaitre.

LE BARON.
Tiennette !

MARCASSE.
Margot !

Ils se heurtent violemment.

ENSEMBLE.
Hola!

LE BARON.
Marcasse !

MARCASSE.
Monsieur le Baron !

LE BARON.

Comment ! Dréle! C'est toi ?

MARCASSE.
C'est vous, Monseigneur ?
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LE BARON.
Queviens-tu fareici ?

Riant.
Est-ce que par hasard ?...
MARCASSE.
Oui, Monseigneur.
LE BARON.

Tu attends Madame Maclou ?

MARCASSE, riant.
Comme vous, Tiennette.

LE BARON.
Chut !... Si la baronne t'entendait !

MARCASSE.
[1' me semble qu'on remue par-la.

LE BARON.
On vient.

ENSEMBLE.
Cestéelle!

Ils remontent.
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SCENE XI11.

L es mémes, Tiennette, M ar got.

LE BARON.
Belle Tiennette !

TIENNETTE, allant au-devant da Baron.
Monseigneur !

MARCASSE.
Chére Margot !

MARGOT, allant alarencontre de M ar casse.
Monsieur Marcasse !

LE BARON, apart.
Elle est prise!

MARCASSE, a part.
Jelatiens!

QUATUOR.

LE BARON, apart.

Pendant que notre homme est en chasse,
Et que son lievre au loin Senfuit,
Me voila maitre de la place,

275 Sachons profiter de la nuit.

MARGOT, apart.

Pendant que notre homme est en chasse,
Sachons-nous défendre sans lui ;
Apprenons a Monsieur Marcasse

A respecter le bien d'autrui.

MARCASSE, a part.

280  Pendant que |'époux est en chasse,
Sans pitié moquons-nous de lui !
Ici c'est moi qui le remplace,
Emparons-nous du bien d'autrui.

TIENNETTE, apart.

Pendant que mon pere est en chasse,
285 Et que Ptit-Pierre court aprées lui,

Bon gré mal gré, j'aurai laplace;

Monseigneur varépondre : oui.




290

295

LE BARON.

Aimable Tiennette.
Gentille fillette,

Comble mon espoir !
Pres de moi dans |'ombre,
Dans ce bosguet sombre,
Consens at'asseoir.

MARCASSE.

Aimable commeére,

Livre sans colére,

Ton coeur aux abois!
Permets qu'on t'embrasse,
Et viens prendre place
Sur ce banc de bais.

Le baron entraine doucement Tiennette a droite, Margot et Marcasse

300

305

se sont assis a gauche sur un banc.
REPRISE DE L'ENSEMBLE.

LE BARON.
Pendant que notre homme est en chasse,

Etc.

MARGOT.
Pendant que notre homme est en chasse,

Etc.

MARCASSE.
Pendant que I'époux est en chasse,

Etc.

TIENNETTE.
Pendant que mon peére est en chasse,

Etc.

LE BARON, a Tiennette.
Allons, Tiennette, un doux baiser !

TIENNETTE.
Non, Monseigneur.

A part.
[l faut ruser.
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310

315

MARCASSE.
Allons, Margot, point de grimace !

MARGQOT, lerepoussant.
T'nez-vous tranquill’, Monsieur Marcasse.

LE BARON, a Tiennette.
Que ton coeur se laisse toucher !

MARGOT, a Marcasse.
A baslesmains! Ouj' vas me facher !

TIENNETTE, au Baron.

Si vraiment vous tenez am' plaire,
Monsieur I' Baron, y ap't ér' moyen...

LE BARON.

Dis-moi vite ce qu'il faut faire,
Allons, parle sans crainte.

TIENNETTE.
Eh bien!

MARGOT, apart.
Nousy via!

MARCASSE.
Mais...

MARGOT, lerepoussant.
N' ditesdonc rien'!

Elle seléve.

TIENNETTE, au Baron.
J voudrais laplace

De garde-chasse.
LE BARON.
Pour toi ?
TIENNETTE.
Non, pour mon amoureux.
LE BARON.

Ah! Qui-da! pour ton amoureux !
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TIENNETTE.
Monseigneur, soyez généreux.

MARCASSE, serapprochant de Margot dans
['ombre.

320 Ah!j' vousretrouve enfin!... C'est heureux !

MARGOT, cherchant a lui échapper.
C't animal-la devient dang'reux !

LE BARON, a Tiennette.

Pardonne-moi, machere ! Cette place,
Depuis longtemps est promise a Marcasse...

TIENNETTE.
Bah! guimport' !... r'prenez-la!

LE BARON.
325  Eh bien, pour un baiser, mafoi, jete ladonne.

TIENNETTE.
Si Cc'est tout d'bon, signez-moi ¢a.

LE BARON, tirant destablettes et écrivant.
Tiens!

TIENNETTE, prenant lestablettes et esquivant le
baiser.

Merci, Monseigneur.

MARCASSE, embrassant Mar got.
Mafoi, tant pis.

Margot lui donne un soufflet.
Ohla!

TIENNETTE et MARGOT, riant.
Letour est fait !

MARCASSE.
Ah! Coquine!

LE BARON.
Ah'! Friponne!

Le Baron cherche Tiennette, Marcasse veut rejoindre Margot. Les
deux femmes leur échappent en riant. Le Baron et Mar casse finissent
par se heurter dans|'ombre.
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ENSEMBLE.

LE BARON, apart.

De ce tendron

330 Voyez |'audace!
Pour un baron
Quelledisgrace 1
Corbleu ! morbleu !
Ce maudit jeu

335 M'amisenfeu!

MARCASSE, a part.

De cet affront...
Ah'! Quelle audace!
Mesjou's gard'ront
Long'temps latrace
340 Corbleu! morbleu!
Ce maudit jeu
M'amisen feu!

TIENNETTE et MARGOT, riant.

Pauvre Baron !

Pauvre Marcasse!
345  |etour est bon.

A nous laplace!

Oui, grace aDieu,

Cejoli jeu

Comble mon voeu !

Maclou parait au fond avec une lanterne. Le théatre séclaire.

SCENE XIV.

L es mémes, M aclou.

MACLOU.
Ah! Bah!... Quest-ce quejevoisla!

MARGOT.

Vous V'la revenu, vous!... Ne vous dérangez donc pas...
Monsieur Maclou!... Monsieur Marcasse nous tiendra
compagnie jusgu'a demain... r' tournez avotre lievre!

MACLOU.

Jen al assez de mon lievre, et de messieurs les piqueurs...
et des chiens... et de tousles autres...

MARCASSE.
Quelsautres ?
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MACLOU.

Je mentends... V'la mes blés saccagés, mes vignes
foulées, mon jardin retourné... Et I'animal n'est pas
encore pris, dessus le marché!

MARGOT.
Ah! Bah!
TIENNETTE.
Vrament ?
TOUS, riant.

Lelievre est encore vivant !

[Isrient tous les quatre. Petit-Pierre accourt a toutes jambes, tenant
par lesoreilles un lievre dont le cou est orné d'un noeud de rubans
roses.

SCENE XV.

L es mémes, Petit-Pierre.

PETIT-PIERRE.
Lev'al... Jeletiens!

MACLOU.
Ah!L'gredin! Jelereconnais!

MARGOT et TIENNETTE.
Comment as-tu fait pour le prendre ?

LE BARON.
Et ce noeud de rubans... Comment se fait-il?...

PETIT-PIERRE.

Je vas vous dire la chose en deux mots... Je vois ma béle
filer a travers champs... pendant que les chiens et les
chasseurs couraient apres d'un autre coté... je prends mes
jambes a mon cou et me v'la lancé sur sa piste.. Le
gredin fait un crochet... et je le vois entrer tout droit...
Devinez ou?... En plein dans le parc de Monsieur le
baron... j'entre aussi, moi... il s glisse dans un bosguet...
je m' glisse aussi, moi... Mais v'la le plus dréle!... Le

osquet était habité, nous trouvons Madame la Baronne
en causerie... avec un bel officier... La baronne pousse un
cri, l'officier tire son épée... et moi je saisis par les
oreilles mon animal qui Sétait tout bétement embourbé
les pattes dans les falbalas de la dame... L'officier s mit a
rire, Madame la Baronne aussi !... Et moi itou, voila.

-39-

Falbala: Large bande d'étoffe plissée
gue les femmes mettent au bas et
autour de leursjupes. [L]



LE BARON.
Ahca! Mais, que signifie...?

PETIT-PIERRE.

Quant au noeud de rubans, c'est Madame la Baronne
elle-méme qui a voulu orner le cou de la béte... avec une
|lettre pour vous, Monseigneur, sauf votre respect.

LE BARON.
Une lettre ?

PETIT-PIERRE.
Lav'ia

Il détache la lettre et |a donne au baron.

LE BARON, lisant.

« Mon cher baron, je vous annonce une bonne nouvelle...
Pendant que vous étes en chasse, j'ai recu la visite de
mon cousin le colonel... qui vient passer avec nous la
belle saison... » Ce cher marquis!... Quelle amable
surprise!

MARGOT, riant a part.
C' pauvre baron!

PETIT-PIERRE, basa Maclou, lui montrant le
baron.

Dites donc, parrain... en v'la un lievre dans son jardin!...
Et plus dangereux que le votre ; c'est pas aux choux, qu'il
en veut, celui-la!

MACLOQOU.
Tu crois?

Ils se poussent du coude en riant.

TIENNETTE.

Petit-Pierre, remercie monseigneur qui te nomme
garde-chasse du chateau !

PETIT-PIERRE, avec joie.
Moi, garde-chasse !

MARCASSE.

Comment ! Comment ! Permettez... C'est a moi que la
place était promise !

Appels de cor danslelointain.
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LE BARON.
En route, Marcasse !... Rgoignons nos gens qui rentrent
au chateau... Je te promets autre chose.. Et nous
prendronsici notre revanche!
A Maclou.

Toi, mon brave homme, je te payerai tarécolte, ce serala
dot de Tiennette !

TOUS.
Vive monseigneur !

LE BARON.
Et jem'invite davance alanoce!...

PETIT-PIERRE.

C'est bien honnéte de votre part, Monsieur le Baron,
mais...

LE BARON.
Quoi donc ?

PETIT-PIERRE.

COUPLET FINAL.

350 Quand lejour srav'nu
D'dler al'église.

TIENNETTE.

Quand tout sra.conv'nu,
Faudra qu'on vous I'dise.

PETIT-PIERRE.
Maisje n'voulons pas
355 Qu' not' fét' vous dérange ;

TIENNETTE.

Et nousfronsler' pas
Sans vous dans not' grange,

PETIT-PIERRE.

Au bruit des sabots

Desverr's et des pots!
360 Ah! Québombance!

Qué pétulance !

Et comme on danse

Sur le gazon

On scogne, on Spousse,
365 Et chagu' garcon

Saute et strémousse
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370

375

Comme un poisson !

Eh! Allez donc!

L ai ssez-nous donc

Faire sans vous lanoce !
On voit chez nous
Certains époux

D'un' jalous’ féroce!
Lirelanl'air ! Lirelan la
Profitez bien de c't avis-la!

TOUS.
Lirelanl'air ! Lirelan la.

FIN
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francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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